LED Flood Light

B04-25FLA-B

(De]
LED Strahler

B04-25FLA-B

LED Luce di inondazione

B04-25FLA-B

Thank you for purchasing our products. To ensure a
better shopping experience, please follow the
instructions for use step by step.

1. The LED module can't be replaced, you need to
replace the entire lamp if it damaged or reach the
service life.

2. If the wire is damaged, the lamp can no longer be
used and needs to be scrapped.

3. If the casing breaks or water enters, the lamp can
no longer be used and needs to be scrapped.

4. Do not stare at the LED light-emitting surface
closely for a long time, to prevent the hurt of the eye.

5. Under no circumstances should the luminaire be
covered by a thermal pad or similar material.

6. The Lamp requires professional electrician to install.

7. The IP66 waterproof grade is just for rainproof, the
lamp can not be immersed in water, otherwise it
may cause leakage.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur das Produkt von
entschieden haben. Um ein perfektes Erlebnis zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte die Anweisungen in
der Anleitung.

1. Der LED-Teil kann nicht ersetzt werden. Beschadigt
oder am Ende der Lebensdauer, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.

2. Wenn der Draht beschadigt oder gebrochen ist,
kann die Lampe nicht mehr verwendet werden und
muss verschrottet werden.

3. Wenn das Gehause beschadigt ist oder Wasser
eingedrungen ist, kann die Lampe nicht mehr
verwendet werden und muss verschrottet werden.

4. Starren Sie nicht lange auf die LED-Leuchtflache aus
nachster Nahe, um Augenschaden zu vermeiden.

5. Unter keinen Umstanden dirfen die Lampen durch
irgendwelche Gegenstande abgedeckt werden.

6. Die Lampeninstallation muss von einem
professionellen Elektriker installiert werden.
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Grazie per aver acquistato un prodotto . Per garantire
un'esperienza perfetta, si prega di seguire le
istruzioni nelle istruzioni.

1. I moduli LED non sono sostituibili, se le luci sono
danneggiate o stanno raggiungendo la fine della loro
vita e devono sostituire I'intera lampada.

2. Se il filo &€ danneggiato e rotto, la lampada non

puo piu essere utilizzata e deve essere rottamata.

3. Se il guscio del prodotto & rotto/o entra dell'acqua,

la lampada non puo piu essere utilizzata e deve
essere rottamata.

4. Non fissare a lungo la superficie che emette luce a

LED a distanza ravvicinata per danneggiare gli occhi.

5. L'apparecchio d'illuminazione non deve essere

coperto in nessun caso da un materassino termico o
materiale simile.

6. L'installazione delle lampade deve essere gestita e

installata da un elettricista professionista.
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8. The terminal block is not included. (Please prepare
the terminal block according to your actual needs)

Component and structure diagrams

@ Lamp beads
@ Reflective film

@ Metal bracket

How to install

Step 1: Drill two mounting holes according to the
distance of the screw holes on the bracket.

7. Der wasserdichte Grad IP66 ist regenfest. Das
Produkt darf zur Verwendung nicht in Wasser
getaucht werden, es besteht die Gefahr des
Auslaufens.

8. Die Klemmenleiste ist nicht im Lieferumfang enthalten.
(Bitte bereiten Sie die Klemmenleiste nach Ihren
tatsachlichen Bediirfnissen vor.)

Komponente und Strukturdiagramme

) Lampenperlen
@ Reflektierende Folie

(@ Glasabdeckung/pc-Maske
@ Metallhalterung

® Schraube
T,
@’ef@fy

Wie installieren

Schritt 1: Bohren Sie zwei Befestigungslocher
entsprechend dem Abstand der Schraubenldcher in
der Halterung.

7. Il grado di impermeabilita IP66 € pioggia, il prodotto
non puo essere immerso in acqua per l'uso, il che
presentera il rischio di perdite elettriche.

8. Il prodotto non include terminali plug-in (Gli utenti
preparano i propri terminali in base ai requisiti di
installazione e cablaggio).

Diagrammi di componenti e strutture

@) Perline lampada
@ Foglioriflettente
@) Pannello di vetro/Maschera per PC
@ Staffa di metallo

®) Accessori a vite
T
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Come installarlo

1. Praticare due fori in base alla distanza dei fori
delle viti sulla staffa.

Parameter

@ Glass mask / PC cover

odel | pover | LSI0S| M | cr |t MR R e m
FLAO10 10w 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 850LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLAO15 15W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1200LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLA020 20W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1700LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLAO025 25W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2100LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLAO30 30w 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 2600LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLAO35 35W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3000LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLAO50 50w 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 4300LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLAOG0 60W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 5200LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLA100 | 100W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 9000LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C
FLA150 | 150W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 13500LM 120° IP66 AC120V/60Hz | AC230V/50Hz | -25°C~40°C

Step 2: Put expansion screws in the prepared
mounting holes, then place the bracket in the

mounting position and fix with screws.

Step 3: Adjust the direction of the light according to

your needs.

Plastic-clad aluminum

Step 4: Connect the wires.

Aluminum

oz

Sie mit Schrauben.

Aluminium

3 4 5

Produktparameter
Model | Wattage |Einbauhéhe | Wasserdicht CRI Farbtemperatur Lumen Abstrahlwinkel Wasserdicht Eingangsspannung Ta
FLAO10 10W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 850LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO15 15W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO20 | 20W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1700LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO25 | 25W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2100LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO30 30W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 2600LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO35 35W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3000LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO50 50W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 4300LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA0O60 60W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 5200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA100 | 100W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 9000LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA150 | 150W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 13500LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C

Schritt 2: Setzen Sie die Dehnschrauben in die Schritt 3: Passen Sie die Richtung des Lichts an Schritt 4: SchlieRen Sie die Drihte an.

vorbereiteten Befestigungslocher ein, bringen Sie Ihre Beddrfnisse an.

die Halterung in die Montageposition und befestigen Kunststoffbeschichtetes Aluminium

Wz

di montaggio, quindi posizionare la staffa sui fori
di montaggio e fissarle con le viti.

Alluminio plastificato

Alluminio
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Model | Potere |||Sr?1?:12;|gr|19 inélttjlzazzai:r:e CRI Temi?)rlzgra di Lumen dﬁ??aoslgio ilezf:;zg(iele Tensione di ingresso Ta
FLAO10 10w 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 850LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO15 15W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO20 20W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1700LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO025 25W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2100LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO30 30w 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 2600LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO35 35W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3000LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO50 50w 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 4300LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAOG0 60W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 5200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA100 | 100W | 8-10M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 9000LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA150 | 150W | 8-10M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 13500LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
2. Innanzitutto,inserire le viti di espansione nei fori 3. Regolare la direzione della luce secondo necessita. 4. Collegare i fili.

Routine maintenance

1. To ensure better lighting, please clean the fixtures
regularly.

2. Before maintenance, make sure the power is
disconnected.

3. To avoid damage of the lamp, please do not
clean it with chemicals.
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Routinewartung

1. Reinigen Sie die Leuchten regelmaRig, um eine
bessere Beleuchtung Zu gewahrleisten.

2. Stellen Sie vor der Wartung sicher, dass die
Stromversorgung Unterbrochen ist.

3. Um eine Beschadigung der Lampe zu vermeiden,
reinigen Sie bitte nicht mit Chemikalien.

C€E IP66 X

Manufacturer: Shenzhen Oumeike Lighting Technology Co., Ltd.
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Manutenzione ordinaria

1. Prima della manutenzione, assicurarsi che
I'alimentazione sia scollegata.

2. Per garantire una migliore illuminazione, pulire
regolarmente gli apparecchi.

3. Per evitare danni alla lampada, non pulirla con
prodotti chimici.

Ce P66 = €3

PAP
Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune
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Projecteur LED Exterieur

B04-25FLA-B

Foco LED Exterior

B04-25FLA-B

LED #%tas

B04-25FLA-B

Merci d'avoir acheté le produit . Pour garantir une
expérience parfaite, veuillez suivre les étapes du
manuel pour I'utiliser, s'il vous plait.

1. La partie LED ne peut pas étre remplacée. S'il est

endommagé ou en fin de vie, I'ensemble du luminaire

doit étre remplacé.

2. Si le fil est endommagé ou cassé, la lampe ne peut

plus étre utilisée et doit étre mise au rebut.

3. Sila lampe est cassée ou s'il y a de I'eau pénétrée,
la lampe ne peut plus étre utilisée et doit étre mise
au rebut.

4. Ne regardez pas la lampe allumée face a face de
longtemps pour que ¢a fait du mal aux yeux.

5. En aucun cas les lampes ne doivent étre couvertes
par des objets.

6. L'installation de la lampe nécessite un électricien
professionnel.

7. IP66 imperméable a l'eau est la pluie, le produit ne

peut pas étre immergé dans I'eau, il y a un risque
de fuite. 1

Gracias por comprar el producto . Para garantizar una

experiencia perfecta, siga las instrucciones del
manual.

1. El componente LED no es reemplazable, si esta
dafiado o llega al final de su vida util, debe
reemplazar toda la lampara.

2. Si el cable esta dafiado o roto, la lampara ya no
se puede usar y debe desecharse.

3. Si la carcasa de la lampara se rompe o entra agua,

la ldmpara ya no se puede utilizar y debe
desecharse.

4. No mire la luz LED de cerca o durante mucho tiempo
para evitar dafios en los 0jos.

5. Bajo ninguna circunstancia se debe utilizar nada
para cubrir o envolver la lampara, de lo contrario, la
lampara no podra disipar el calor.

6. Se requiere un electricista profesional para instalar
las lamparas.

7. El nivel de impermeabilidad de IP66 permite que el
producto se use al aire libre en clima lluvioso, pero
no significa que el producto se pueda sumergir
directamente en agua, de lo contrario, puede haber
riesgo de fuga eléctrica. )
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8. Le produit n'inclut pas les terminaux enfichables -
(les utilisateurs préparent leurs propres terminaux en

Parameétres

fonction des exigences d'installation et de cablage) Modele | Puissance ngir:]az i,é d.iE:t:tlfautiron CRI Temzi[ﬁgf de ) nﬁilrl:éux /?giglfegﬂ Etanche Tension dentrée a
FLAO10 | 10W | 3-4M | 2.5-3.5M >80 2700K/8500K 850LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLAO15 | 15W | 3-4M | 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
@ Perles de lampe FLA020 | 20W | 3-4M | 2.5-3.5M >80 2700K/8500K 1700LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
@ Reflecteur FLA025 | 25W | 3-4M | 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2100LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
% g‘:‘;;ir:‘t’reene;:f;e’ enPC ' Fla030 | 30w | 4-6M | 355.0M >80 2700K/6500K 2600LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
® Sacavis FLAO35 | 35W | 4-6M | 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3000LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
i FLAO50 | 50W | 6-8M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 4300LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
4 FLAOGO | 60W | 6-8M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 5200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA100 | 100W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/8500K 9000LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
Méthode d'installation FLA150 | 150W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/8500K 13500LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C

Etape 1: Placez les vis d'expansion dans les trous de
montage préparés, puis posez le support et fixez

Etape 1: Percez deux trous de montage en fonction
avec des vis.

de la distance des trous de vis sur le support.

Etape 3: Ajustez la direction de la lumiére selon

vos besoins.

Etape 4: Connectez les fils.

Aluminium revétu
de plastique

Aluminium

oz

3 4 5
8. Tenga en cuenta que el bloque de terminales no Parametro
esta incluido. -
. . | Rangode | Alturade Temperatura de Flujo Angulo Calificacion Voltaje de
Diagramas de componentes y estructuras Modelo | Potencia iluminacién | instalacion CRI color luminoso del haz impermeable entrada Ta
FLAO10 10W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 850LM 120° P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
g g“;”ti‘s de lampara FLAO15 | 15W | 3-4M | 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1200LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
eflector
3 Cubierta de vidrio/ Méscara de PC FLA020 20w 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1700LM 120 P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
@ Soporte de metal FLA025 25W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2100LM 120° P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
© Bolsa de tonillo FLAO30 | 30W | 4-6M | 3550M | >80 2700K/6500K 2600LM 120° IP66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
@{@Zfd FLA035 35W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3000LM 120° P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
FLA050 50W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 4300LM 120° P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
. . FLAO0G0 60W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 5200LM 120° P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
Metodo de instalacion
FLA100 | 100W | 8-10M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 9000LM 120° P66 AC230V/50Hz -25°C~40°C
Paso 1: Taladre dos orificios de montaje de acuerdo FLA150 150W 8-10M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 13500LM 120° IP66 ACZ30V/50HZ -25°C~40°C

con la distancia de los orificios de los tornillos en el

soporte Paso 2: Coloque los tornillos de expansion en los

orificios de montaje preparados, luego instale el
soporte y fijelo con tornillos.

Paso 3: Ajuste la direccion de la luz seglin sea necesario.

Paso 4: Conecta los cables.

Aluminio

Aluminio plastificado
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2 3 4 5
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% ;;;\ )ZJ;?/FELQPIC\ﬁ n FLAO10 10W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1000LM 120° P66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
® ANy r—vr FLAO15 15W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 1500LM 120° IP66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
FLA020 | 20W | 3-4M | 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2000LM 120° IP66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
FLA025 25W 3-4M 2.5-3.5M >80 2700K/6500K 2500LM 120° IP66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
10 44 R FLAO30 30W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3000LM 120° P66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
FLAO35 35W 4-6M 3.5-5.0M >80 2700K/6500K 3500LM 120° P66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
;\97——4 //Z 1\1#7)‘1‘/37_{%‘})#”0)&2;/;7(0)&@%@; oo FLAO50 50w 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 5000LM 120° P66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
FLAO60 60W 6-8M 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 6000LM 120° IP66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
FLA100 | 100W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 10000LM 120° P66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
FLA150 | 150W | 8-10M | 5.0-7.0M >80 2700K/6500K 15000LM 120° P66 AC100V 50-60Hz -25°C~40°C
ATy 73 KOFAEFHEL 7. 27 v 74 BEYTv MCELREA, BEEACCLET,
TIAF v I&T V3 . .
LEVROVEFHzH#RT 200, BHARE 2 EH

HIZERL TLEE L,
2 AVFFYAMICEREAINZ L 2IZL TLES L,

SSEBHREADBE BT 2Rnlc. WEHE TREL
ZOTLRIL,

(Atminium

1. Pour assurer un meilleur éclairage, nettoyez
régulierement les produits.

2. Assurez-vous de couper le courant avant
d'entretenir pour éviter les blessures.

3. Pour éviter d'endommager la lampe, ne pas la
nettoyer avec des produits chimiques.

ETUI + FILM
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Point de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégier la réception ou le don de votre appareil!
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se recycle
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Mantenimiento

1. Para garantizar una mejor iluminacion, limpie los
productos regularmente.

2. Asegurese de apagar la alimentacion antes de
realizar el servicio para evitar lesiones.

3. Para evitar dafar la lampara, no la limpie con
productos quimicos.

C€ IP66 H

Manufacturer: Shenzhen Oumeike Lighting Technology Co., Ltd.
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Shenzhen, Guangdong, China (E-mail:infoous@163.com)

CET PRODUCT SERVICE SP.Z 0.0.

Ul. Dluga 33 102 Zgierz 95-100 Polen

Tel:+48 791019706 E-mail:info@cetproduct.com
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Address: No. 19-20,Anye Road, Yuanshan Street, Longgang District,
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